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Resultados da aprendizagem e competências

No fim da unidade curricular o aluno deve ser capaz de:
Comunicar e preservar o património através da interpretação;1.
Executar tarefas de acordo com o espaço e o tempo.2.
Desenhar programas de interpretação do património;3.
Construir programas interpretativos a partir de um planeamento estratégico que permita desenvolver as actividades com garantias de êxito;4.
Desenhar estratégias que contribuam para a sustentabilidade dos elementos patrimoniais de um determinado local;5.

Pré-requisitos

Antes da unidade curricular o aluno deve ser capaz de:
Não se aplica

Conteúdo da unidade curricular

1. A definição de interpretação; 2. Os objectivos da interpretação; 3. Os princípios da Interpretação; 4. As estratégias de interpretação e dinamização; 5. O plano da
interpretação - ferramentas para o planeamento da interpretação do património; 6. Estudos de Caso - Programas de Interpretação em vários contextos.

Conteúdo da unidade curricular (versão detalhada)

A definição de interpretação1.
Os antecedentes e evolução do conceito de interpretação-

Os objectivos da interpretação2.
Os princípios da Interpretação3.
As estratégias de interpretação e dinamização:4.

Exposições permanentes e/ou temporárias, montagens audiovisuais, experiências interactivas-
Eventos, representações (living history), ateliers e actividades didácticas-
Painéis informativos, visitas guiadas, itinerários turísticos, materiais informativos-

O plano da interpretação - ferramentas para o planeamento da interpretação do património:5.
Estrutura de gestão; Equipa de trabalho; Informações precisas;-
Pertinência da implementação, concepção, inventário de elementos patrimoniais-
Análise da interpretação; Meios de comunicação; Sinalização; Temas e histórias;-
Objetivos de aprendizagem; Perfil do público; Avaliação.-

Estudos de Caso - Programas de Interpretação em vários contextos:6.
Patrimoniais Naturais Protegidos;-
Culturais: Museus, Centros de Interpretação, Sítios Arqueológicos, Centros Históricos, entre outros;-
Urbano e rural.-
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Métodos de ensino e de aprendizagem

Exposição de conteúdos; Realização de Trabalhos; Realização de Estudos de Caso; Visualização de vídeos e outros materiais de registo; Contacto directo com
profissionais ligados ao sector da cultura e do turismo.

Alternativas de avaliação

Avaliação Contínua - (Ordinário, Trabalhador) (Final)1.
Prova Intercalar Escrita - 50%-
Trabalhos Práticos - 50%-

Avaliação por exame final - (Ordinário, Trabalhador) (Recurso, Especial)2.
Exame Final Escrito - 100%-

Estudantes em mobilidade - (Ordinário, Trabalhador) (Final, Recurso, Especial)3.
Projetos - 100%-

Língua em que é ministrada

Português
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